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7.9.2002 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 240/1

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1592/2002

ze dne 15. &ervence 2002

o spoleénych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpectnost
letectvi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 80 odst. 2 uvedené smlouvy,

s ohledem na névrh Komise (%),

N

ohledem na

stanovisko Hospodéiského a socidlniho

vyboru (%),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiond,

v souladu s postupem stanovenym v ldnku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto dévodiim:

)

V civilnim letectvi by méla byt vidy zajiSténa vysokd
a jednotnd droven ochrany evropskych ob¢anii ptijetim
spole¢nych  bezpe¢nostnich ~ pravidel a  opatfeni
zajistujicich, Ze vyrobky, osoby a organizace ve Spole-
Censtvi vyhovuji témto pravidlam a pravidlim pfijatym
k ochrané zivotniho prostredi. To prispéje k usnadnéni
volného pohybu zboZi, osob a organizaci v rdmci
vnitiniho trhu.

Proto maji vyrobky letecké techniky podléhat osvédco-
véni, aby bylo ovéfeno, Ze vyhovuji zdkladnim pozadav-
ktim na letovou zptisobilost a ochranu Zivotniho pro-
stiedi vztahujicim se k civilnimu letectvi. Do jednoho
roku od vstupu tohoto nafizeni v platnost by mély byt
vypracovany vhodné zdkladni pozadavky zahrnujici
vydavéni licenci k provozovdni letadel a letovych posi-
dek a toto nafizeni by se mélo vztahovat na letadla
tfetich zemi a poté na jiné prvky v oblasti bezpecnosti
civilntho letectvi.

S cilem reagovat na rostouci obavy o zdravi a pohodu
cestujicich béhem lett je nezbytné vyvijet konstrukce
letadel, které 1épe chrani bezpe¢nost a zdravi cestujicich.

() UF. vést. C 154 E, 29.5.2001, s. 1.
() Ut vést. C 221, 7.8.2001, s. 38. ;
() Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. zaf{ 2001, (Uf. vést.

C 72 E, 21.3.2002, s. 146), spole¢ny postoj Rady ze dne 19. pro-
since 2001 (Uf. vést. C 58, 5.3.2002, s. 44) a rozhodnuti Evrop-
ského parlamentu ze dne 9. dubna 2002 (dosud nezvefejnéné
v Utednim véstniku). Rozhodnuti Rady ze dne 18. ¢ervna 2002.

&)

)

®)

Méla by byt neprodlené ptijimdna opatfeni na zdkladé
vysledkt vySetfovani leteckych nehod, zejména vztahuji-
li se k vadné konstrukci letadla nebo provoznim zélezi-
tostem, aby bylo obnovena divéra zdkaznikil v leteckou
dopravu.

Umluva o mezindrodnim civilnim letectvi, podepsand
v Chicagu dne 7. prosince 1994 (dile jen ,Chicagskd
tmluva“), jejimiz smluvnimi stranami jsou vSechny ¢len-
ské stéty, jiz stanovi minimdlni normy zaji§tujici bezpec-
nost civilntho letectvi a k nému se vztahujici ochrany
zivotnitho prostiedi. Zakladni pozadavky Spolecenstvi
a pravidla pfijatd k jejich provadéni by mély zajistit, aby
Clenské stity plnily své zdvazky sjednané v Chicagské
tmluvé, véetné zdvazkd vidi tietim zemim.

Vyrobktim letecké techniky, soucdstem a zafizeni ma
byt vyddno osvédceni, jakmile je zji§téno, Ze vyhovuji
zdkladnim  pozadavkiim na letovou zpisobilost
a ochranu Zivotntho prostfedi stanovenym Spole-
Censtvim v souladu s normami Chicagské umluvy.
Komise mad byt zmocnéna k vypracovdni nezbytnych
provadécich pravidel.

Aby bylo dosazeno cilti Spolecenstvi v oblasti volného
pohybu zboZi, osob a sluzeb, jakoz i cili spole¢né
dopravni politiky, mély by clenské stity bez dalsich
pozadavk nebo hodnoceni pfijimat vyrobky, soucasti
a zafizeni, organizace nebo osoby, jimz bylo vydino
osvédCeni v souladu s timto nafizenim a provadécimi
pravidly k nému.

Je tfeba stanovit dostateCnou pruznost, kterd md byt
zajisténa pii feSeni zvldstnich okolnosti, jako jsou nalé-
havd bezpecnostni opatfeni nebo neptedvidané ¢i ome-
zené provozni potfeby, a pro dosahovani stejné trovné
bezpecnosti pomoci jinych prostiedkt. Clenské stity
maji byt oprdvnéné k udélovini odchylek od pozadavki
tohoto nafizeni a provddécich pravidel k nému, pokud
je pusobnost téchto odchylek pfisné omezena a podlé-
haji-li ndlezité kontrole Spolecenstvi.

Splnéni cild tohoto nafizeni lze G¢inné doséhnout pro-
stfednictvim spoluprdce se tfetimi zemémi. V tom
piipadé lze ustanoveni tohoto nafizeni a provaddéci pra-
vidla k nému upravit prostfednictvim dohod uzavienych
Spolecenstvim s témito zemémi. Nejsou-li takové
dohody, mélo by byt ¢lenskym stdtim nicméné povo-
leno, aby s vyhradou nélezité kontroly Spolecenstvim
uznaly schvaleni, kterd tfeti zemé udélila cizim vyrob-
ktim, soucdstem zafizeni, organizacim a persondlu.
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(10) Je nezbytné stanovit vhodnd opatieni jak k zajisténi maji byt provddéna vnitrostitnimi orgdny, musi mit

(12)

(13)

nezbytné ochrany citlivych bezpecnostnich ddaji, tak
k poskytnuti dostate¢nych informaci vefejnosti, pokud
jde o drover bezpecnosti civilntho letectvi a s nim sou-
visejici ochrané Zivotntho prostiedi, pficemz je tieba
zohlednit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefej-
nosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady
a Komise () a souvisejicim vnitrostdtnim prévnim pfed-
pistm.

Vsechny oblasti v plsobnosti tohoto nafizeni je tfeba
lépe uspofadat, aby urcité tikoly dnes plnéné na tdrovni
Spolecenstvi nebo na vnitrostatni trovni byly provadéné
jedinym specializovanym odbornym subjektem. Vznikd
tedy v ramci dosavadni instituciondlni struktury a rov-
novéhy pravomoci ve Spolecenstvi potieba zfidit Evrop-
skou agenturu pro bezpecnost letectvi, kterd bude
v technickych zdlezitostech nezévisld a bude mit pravni,
spravni a finan¢ni samostatnost. K tomuto cili je
nezbytné a vhodné, aby byla subjektem Spolecenstvi,
ktery mé pravni subjektivitu a vykondvd provadéci pra-
vomoci svéfené mu timto naffzenim.

Aby agentura mohla byt Spolecenstvi fddné ndpomocna,
méla by ji byt povoleno rozvijet své odborné schopnosti
ve vSech aspektech bezpecnosti civilntho letectvi
a ochrany zivotniho prostfedi, na které se vztahuje toto
natizeni. Méla by byt nipomocna Komisi pfi pipravé
nezbytnych pravnich pfedpist a pomahat ¢lenskymi sté-
tim a promyslu pii jejich provadéni. Méla by byt
schopna vydavat specifikace pro schvalovani a pokyny,
¢init technické ndlezy, vyddvat pozadovand osvédceni
a byt ndpomocna Komisi pii kontrole uplatiiovani
tohoto nafizeni a provddécich pravidel k nému, pficemz
k plnéni téchto dkold by meéla mit nezbytnou pravo-
moc.

Komise a ¢lenské staty maji byt zastoupeny ve spravni
radé, aby acinné kontrolovaly funkce agentury. Spravni
radé by mély byt svéfeny nezbytné pravomoci k sestavo-
vani rozpoCtu, ovéfovani jeho plnéni, pfijiman{
piislusnych finan¢nich pravidel, zavedeni prihlednych
pracovnich postuptl pro rozhodovani agentury a jmeno-
vani vykonného feditele. Rovnéz je vhodné, aby bylo
agentufe povoleno provadét vyzkum a organizovat
nalezitou spoluprici s Komisi a ¢lenskymi stity. Je
zddouci, aby agentura byla ndpomocna Spolecenstvi
a jeho clenskym stdtim v oblasti mezindrodnich vztaht
v¢etné harmonizace pravidel, uzndvani schvéleni a tech-
nické spoluprice a aby byla oprévnéna k navdzani
odpovidajicich vztaht s leteckymi tGfady tfetich zemi
a mezindrodnimi organizacemi pfislu§nymi v zdleZito-
stech v oblasti plisobnosti tohoto naiizeni.

Vefejny zdjem vyZzaduje, aby agentura pfi svych akcich
tykajicich se bezpecnosti vychdzela pouze z nezavislych
odbornych posudki, za pFisného uplatiovani tohoto
nafizeni a pravidel ptijatych Komisi k jeho provedeni.
Proto by méla byt viechna rozhodnuti agentury tykajici
se bezpecnosti u¢inéna vykonnym feditelem, ktery ma
mit dostate¢nou pruznost k ziskdvini doporuceni
a k organizovan{ vnitintho chodu agentury. Pokud vSak
agentura vypracuje ndvrh pravidel obecné povahy, kterd

(1) UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.

(15)

(16)

(19)

(20)

(1)

(22)

¢lenské stty moznost Gcastnit se se rozhodovaciho pro-
cesu.

Je nezbytné zajistit, aby osoby postizené rozhodnutim
agentury mohly vyuzit nezbytné opravné prostiedky
zpusobem odpovidajicim zvlastni povaze oblasti letectvi.
Vhodny mechanismus odvolani md byt stanoven tak,
aby rozhodnuti vykonného feditele mohlo byt pte-
dloZeno k specializovanému odvolacimu sendtu, jehoz
rozhodnuti by mohla nédsledné byt pfedmétem Fizeni
pfed Soudnim dvorem.

Aby byla zarucena plnd samostatnost a nezavislost agen-
tury, mél by ji byt pfidélen samostatny rozpocet
s piijmy pochézejicimi hlavné z pFispévku Spolecenstvi
a z poplatkd placenych uzivateli systému. Jde-li
o prispévek SpoleCenstvi a jakékoli ostatni dotace hra-
zené ze souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie, mél by byt
pouzitelny rozpoctovy proces Spolecenstvi. Revizi actd
by mél provadét Ucetni dviir.

Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by
méla byt pfijimdna v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro
vykon provédécich pravomoci svéfenych Komisi (2).

ProtoZe cilli navrzené Cinnosti, zejména zfizeni a jednot-
ného uplatiiovani spole¢nych pravidel v oblasti civilniho
letectvi a ochrany Zivotniho prostiedi, nemize byt
dosazeno uspokojivé na trovni ¢lenskych statdi, a proto,
z divodi celoevropské oblasti plisobnosti tohoto
nafizeni, jich muze byt lépe dosazeno na trovni Spole-
Censtvi, maze SpoleCenstvi v souladu se zdsadou subsi-
diarity pFijmout opatfeni podle ¢lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uve-
deném clanku nepfekracuje toto nafizeni ramec toho, co
je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

Pred zi{zenim jakychkoli mistnich Gfadoven agentury by
méla byt stanovena obecnd pravidla objasnujici, jakym
pozadavkim je tfeba vyhovét a jaky prispévek musi
zicastnény Clensky stdt poskytnout.

Uznédvd se, ze md byt ziskdna tcast evropskych zemi,
které nejsou ¢leny Evropské unie, aby se zajistil odpovi-
dajici celoevropsky rozmér usnadiujici zlepSeni bezpec-
nosti civilntho letectvi v celé Evropé. Evropské zemé,
které uzaviely se Spolecenstvim dohody, jimiZ se zava-
zaly provést a uplatilovat acquis communautaire
v oblasti plisobnosti tohoto nafizeni, by se mély zpfiso-
bem uréenym v ramci téchto dohod k dsili Spolecenstvi
pripojit.

Obecnym cilem je, aby dosavadni funkce a dkoly
Clenskych statd, vcetné dkold a funke! plynoucich
z jejich  spoluprice prosttednictvim  sdruZenych
leteckych ufadd, byly na agenturu prfevedeny ucinné,
bez jakéhokoli sniZovani vysoké trovné bezpe¢nosti
a bez jakéhokoli nepfiznivého vlivu na casové plany
vyddvéni osvédCent. Je tieba pfijmout vhodnd prechodnd
opatfen.

Toto nafizeni stanovi ndlezity a dplny rdmec pro vyda-
vani environmentélnich osvéd¢eni vyrobkt letecké tech-

() UF. vest. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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niky a pro definovini a plnéni spole¢nych technickych
pozadavki a sprdvnich postupti v oblasti civilniho
letectvi. Smérnice Rady 80/51/EHS ze dne 20. prosince
1980 o omezovani emisi hluku podzvukovych letadel (%)
a piiloha II nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne
16. prosince 1991 o harmonizaci technickych
pozadavki a sprdvnich postupti v oblasti civilniho
letectvi (3) by proto mély byt v patfi¢cnou dobu zruseny,
aniz by byla dot¢ena platnost osvédceni vyrobki, osob a
organizaci jiz vydanych v souladu s uvedenymi pravnimi
akty.

(23) Toto naffzeni se pouZije na jakoukoli jinou oblast se
vztahem k bezpe¢nosti civilniho letectvi na zakladé
budouciho ndvrhu Komise v souladu se Smlouvou,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

ZASADY

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na

a) konstrukci, vyrobu, ddrzbu a provoz vyrobku letecké tech-
niky, souddst{ a zafizeni, jakoZ i na persondl a organizace
Ucastnici se konstrukce, vyroby a tdrzby téchto vyrobki,
soucdsti a zafizen;

b) persondl a organizace ticastnici se provozu letadel.

2. Toto nafizeni se nepouZije, pokud se vyrobky, soucdsti,
zafizeni, persondl a organizace uvedené v odstavci 1 zabyvaji
vojenskymi, celnimi, policejnimi nebo podobnymi sluzbami.
Clenské stdty se zavazuji zajistit, aby tyto sluzby pokud mozno
braly patti¢ny ohled na cile tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Cile

1. Zakladnim cilem tohoto nafizeni je stanovit a udrZovat
vysokou a jednotnou uroven bezpecnosti civilntho letectvi
v Evropé.

() Ut. vést. L 18, 24.1.1980, s. 26. Smérnice naposledy pozménéni
smérnici 83/206/EHS (Ut. vést. L 117, 4.5.1983, 5. 15).

() Ut vést. L 373, 31.12.1991, s. 4. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 2871/2000 (Ur. vést. L 333, 29.12.2000,
s. 47).

2.V oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni jsou mimo jiné cile
tyto:

a) zajistit vysokou a jednotnou drovenn ochrany Zivotniho
prostieds;

b) usnadnit volny pohyb zbozi, osob a sluzeb;

¢) v procesech vyddvani pfedpist a osvéd¢eni podporovat
efektivnost nakladt a vyhybat se duplicitdim na vnitrostatni
a evropské tGrovni;

d) pomdéhat clenskym statim v jejich zdvazcich podle Chicag-
ské dmluvy vytvotenim zdkladu spole¢ného vykladu a jed-
notného  provadéni  ustanoveni uvedené  umluvy
a zajisténim patficného zohlednéni jejich ustanoveni
v tomto nafizeni a v provadécich pravidlech k nému, a

e) podporovat na celém svété postoje SpoleCenstvi v oblasti
norem a pravidel pro bezpe¢nost civilntho letectvi pii
navazovani vhodné spoluprice se tietimi zemémi a mezi-
ndrodnimi organizacemi.

3. Prostiedky k dosahovani cilii stanovenych v odstavcich
1a2jsou

a) vypracovani, pfijeti a jednotné uplatiiovani vSech
nezbytnych aktd;

b) uzndvani bez dodate¢nych pozadavkd osvédéeni, licenci,
schvéleni nebo jinych dokladd vydanych vyrobkiim, perso-
ndlu a organizacim v souladu s timto nafizenim a pro-
vadécimi pravidly k nému;

¢) zfizeni nezdvislé Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi;

d) jednotné pouzivani viech nezbytnych akt vnitrostdtnimi
leteckymi dfady a agenturou v ramci jejich piislusnych
oblasti pisobnosti.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumf:

a) ,soustavnym dozorem“ tkoly, které maji byt plnény
k ovéfeni, Ze podminky, za kterych bylo osvédceni
udéleno, jsou nadéle plnény v celém prabéhu jeho obdobi
platnosti, a pfijiméni jakychkoli bezpe¢nostnich opatfent;

b) ,Chicagskou @mluvou* Umluva o mezindrodnim civilnim
letectvi, podepsand v Chicagu dne 7. prosince 1944, a jeji
piilohy;

¢) ,vyrobkem“ letadlo, motor nebo vrtule;
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d) ,soucdstmi a zafizenimi“ jakykoli ptistroj, vybaveni, mecha-
nismus, soucdst, aparatura, soucdstka nebo pfislusenstvi
veetné spojovactho vybaveni, které je vyuZivino nebo
uréeno k vyuziti pfi provozu nebo fizeni letadel za letu
a je instalovano v letadle nebo k nému pfipojeno. Zahrnuje
souddsti trupu letadla, motoru nebo vrtule;

e) ,vyddnim osvédéeni“ kazdd forma uznani, Ze vyrobek, sou-
Cast nebo zafizeni, organizace nebo osoba jsou v souladu
s pouzitelnymi pozadavky, zejména ustanovenimi tohoto
nafizeni a provadécimi pravidly k nému a vyddni odpovi-
dajiciho osvédéeni ovétujictho tento soulad;

f) kvalifikovanym subjektem* organizace, kterd muze plnit
tkoly vydavani osvéd¢eni pod kontrolou a v odpovédnosti
agentury;

g) ,osvédéenim” jakékoli schvéleni, licence nebo jiny doklad
vydany jako vysledek vyddvani osvédéeni.
KAPITOLA II

ZAKLADNI POZADAVKY

Cldnek 4
Hlavni zdsady a pouZitelnost

1. Letadla, véetné instalovanych vyrobkd, soucdsti a zafizen,
kterd jsou:

a) konstruovand nebo vyrobend organizaci, ve které agentura
nebo ¢lensky stit zajistuje bezpe¢nostni dozor, nebo

b) registrovand v ¢lenském stdté, nebo

¢) registrovand ve tfeti zemi a uZivand provozovatelem, pro
kterého néktery clensky stat zajistuje dozor nad provozem;

mus{ vyhovovat tomuto nafizeni, pokud jejich zdkonny bez-
pecnostni dozor neni delegovan na teti zemi a nejsou
vyuZzivdna provozovatelem ze Spolecenstvi.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na letadla uvedena v piiloze II.

. { fizent j ¢ iva  tietf {
3. Timto nafizenim nejsou dotfena préva tfetich zemi
vymezend v mezindrodnich dmluvich, zejména v Chicagské
amluve.

Cldnek 5
Letovd zpisobilost

1. Letadla uvedend v ¢l. 4 odst. 1 musi spliiovat zakladni
pozadavky letové zpusobilosti stanovené v priloze L.

2. Shoda letadel registrovanych v ¢lenském stdté a vyrobkd,
souddst{ a zafizeni instalovanych v nich se stanovi v souladu
s timto:

a) vyrobky maji osvéd¢eni typu. Osvédéeni typu a vydani
osvédceni zmén tohoto osvédceni typu vetné doplitkovych
osvédCeni typu je vyddno, prokdze-li zadatel, Ze vyrobek
spliiuje zdkladni pozadavky pro vydavani osvédéeni typu
podle ¢lanku 15 stanovenym za tGcelem zajisténi souladu se
zdkladnimi pozadavky uvedenymi v odstavci 1, a nevyka-
zuje-li vyrobek zddné rysy nebo charakteristiky, které by jej
¢inily nezptsobilym k provozu. Osvédéeni typu zahrnuje
vyrobek véetné jeho soucdsti a zafizeni na ng instalo-
vanych;

b) souldstem a zafizenim lze vydat zvlastni osvédleni, pro-
kaze-li se, ze vyhovuji jednotlivym specifikacim letové zpii-
sobilosti stanovenym pro dosazeni shody se zdkladnimi
pozadavky podle odstavce 1;

¢) kazdému letadlu lze vydat individudlni osvédceni letové
zpusobilosti, prokdze-li se shoda s typovym provedenim
schvilenym v osvédéeni typu a piislusné dokumentaci
a kontroly a zkousky prokdzi, Ze letadlo je ve stavu, ktery
odpovidd bezpetnému provozu. Toto osvédceni letové zpa-
sobilosti zistavd platné tak dlouho, dokud neni pozasta-
veno, odvoldno nebo ukonéeno a dokud je letadlo udrzo-
vano v souladu se zdkladnimi poZadavky na zachovini
letové zpusobilosti podle bodu 1.d ptilohy I a provadécich
pravidel zminénych v odstavci 4;

d) organizace odpovédné za konstrukci, vyrobu a tddrzbu
vyrobku, soucdsti a zafizeni prokazi, Ze maji schopnosti
a prostiedky, aby dostdly odpovédnosti souvisejici s jejich
vysadnimi pravy. Neni-li dohodnuto jinak, jsou tyto schop-
nosti a prostiedky uzndny schvilenim organizace. Vysadni
prava udélend schvdlené organizaci a oblast pusobnosti
schvileni jsou specifikoviany v podminkdch schvaleni.

Déle:

e) lze pozadovat, aby ¢lenové persondlu odpovidajici za uve-
deni vyrobku, souddsti nebo zaf{zeni do provozu po
Gdrzbé, byli drziteli pfislusného osvédéeni (déle jen
,osvédceni persondlu®);

f) schopnost organizaci pro vycvik persondlu tdriby, aby
dostaly své odpovédnosti spojené s vysadnimi pravy vzta-
hujicimi se k vyddvéni osvédCeni podle pismene e¢), lze
uznat schvdlenim.

3. Odchylné od odstavcii 1 a 2

a) lze vydat povoleni k letu, prokdze-li se, ze letadlo je
schopné bezpené vykonat zdkladni let. Povoleni se vydava
s vhodnymi omezenimi, zejména v zdjmu ochrany bezpec-
nosti tietich osob;

b) omezené osvédceni letové zpusobilosti lze vydat letadlu,
pro které nebylo vyddno osvédéeni typu podle odst. 2
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pism. a). V tomto pfipadé musi letadlo spliovat zvlastni
technické podminky letové zpusobilosti a odchylky od
zéakladnich pozadavkti podle odstavce 1 musi s ohledem na
Gcel umoziovat zajisténi dostate¢né bezpecnosti. Letadla
pFichdzejici v tivahu pro tato omezend osvédeni a ome-
zeni uzivini budou vymezena v souladu s provaddécimi pra-
vidly podle odstavce 4;

¢) odavodiuje-li to pocet letadel stejného typu piichdzejicich
v tvahu pro omezené osvédceni letové zpusobilosti, lze
vydat omezené osvédceni typu a stanovit vhodné zdkladni
pozadavky pro vydavani osvédceni typu.

4. Komise pfijme postupem podle ¢l. 54 odst. 3 provadéci
pravidla k tomuto ¢lanku, pfi¢emz uptesni zejména

a) podminky pro uréeni zdkladnich pozadavkt pro vydavani
osvédceni typu, pouzitelné pro urdity vyrobek, a pro ozna-
meni téchto pozadavka Zadateli;

b) podminky pro urceni podrobnych specifikaci letové zptso-
bilosti, pouzitelnych pro urité soucdsti a zafizeni, a pro
ozndmeni téchto specifikaci Zadateli;

¢) podminky pro ureni zvlastnich specifikaci letové zptsobi-
losti, pouzitelnych pro urcitd letadla pFichdzejici v tvahu
pro omezené osvédceni letové zpusobilosti, a pro oznd-
meni téchto specifikaci Zadateli;

d) podminky pro vyddni a rozsifovdni predepsanych infor-
maci, aby bylo zaji§téno zachovani letové zptisobilosti
vyrobkd;

e) podminky pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni nebo
zrudeni osvédéeni typu, omezenych osvédéeni typu, schva-
leni zmén osvédCeni typu, jednotlivych osvédceni letové
zpusobilosti, omezenych osvéd¢eni letové zpusobilosti,
povoleni k letu a osvédceni pro vyrobky, soucdsti nebo
zafizen{ vcetné

i) podminek trvani platnosti téchto osvédéeni a pod-
minek jejich prodlouZeni, je-li jejich platnost omezena;

ii) omezen{ pro vydani povoleni k letu. Omezeni se tykaji
zejména

— celu letu,

— vzdus$ného prostoru uzitého pro let,

— kvalifikace letové posadky,

— pfepravy jinych osob nez letové posadky,

iii) letadel, kterd mohou vyuZivat omezend osvédceni
letové zpusobilosti, a omezeni s tim spojenych;

f) podminky pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni nebo
zru$eni schvaleni vydanych organizacim a pozadovanych
v souladu s odst. 2 pism. d) a f), a podminky, za kterych
tato schvéleni nemusi byt vyZadovéna;

g) podminky pro vydani, zachovani, zménu, pozastaveni nebo
zruSeni osvédéeni persondlu pozadovanych v souladu
s odst. 2 pism. e);

h) odpovédnosti drzitele osvédcent;

i) jak se prokazuje shoda letadel podle odstavce 1 neza-
hrnutych do oblasti pisobnosti odstavce 2 nebo 3 se
zdkladnimi pozadavky.

5. PHi vypracovdvani provddécich pravidel podle odstavce 4
dbd Komise zejména na to, aby tato pravidla:

a) odrézela v soucasné dobé nejlepsi technicky stav a nejlepsi
praxi v oblasti letové zptisobilosti;

b) brala v Gvahu celosvétové zkuSenosti s provozem letadel

a védecky a technicky pokrok;

¢) umozovala bezprostfedni reakci na zjisténé pfic¢iny nehod
a na vazné mimofddné uddlosti.

Cldnek 6

Zikladni pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi

1. Vyrobky, souldsti a zafizeni musi vyhovovat pozadavkim
na ochranu Zivotntho prostfedi obsazenym v piiloze 16 Chi-
cagské tmluvy ve znén{ z listopadu 1999, s vyjimkou jejich
dodatkd.

2. Postupem podle ¢l. 54 odst. 3 lze odstavec 1 tohoto
¢lanku upravit, aby byl v souladu s ndslednymi zménami Chi-
cagské umluvy a jejich ptiloh, které vstoupi v platnost po pfi-
jet{ tohoto natizeni a budou pouzitelné ve vech ¢lenskych std-
tech, pokud tyto Gpravy nerozsifi oblast pusobnosti tohoto
nafizeni.

3. Postupem podle ¢l. 54 odst. 3 Komise stanovi provadéci
pravidla k odstavci 1, pficemz podle potieby vyuZije obsah
dodatkti uvedenych v odstavci 1.
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Cldnek 7

Letecky provoz a vydivini licenci letové posidce

Pokud jde o zdkladni zdsady, pouzitelnost a zdkladni
pozadavky v oblasti pusobnosti ¢l. 1 odst. 1 pism. b), podd
Komise v tomto ohledu co nejdfive vhodné navrhy Evrop-
skému parlamentu a Radé.

Cldnek 8

Uzndvdani osvédceni

1. Clenské stity bez dalsich technickych pozadavkéi nebo
vyhodnocovéani uznavaji osvédéeni vydand v souladu s timto
naffzenim. Pokud je ptivodni uzndni vyddno k urcitému dcelu
nebo ucelim, kazdé ndsledné uzndni zahrnuje vyluéné tentyz
ucel nebo tcely.

2. Az do prijeti provadécich pravidel podle ¢l. 5 odst. 4
a aniz je dotlen ¢l. 57 odst. 2 Ize osvédceni, kterd nemohou
byt vyddna v souladu s timto nafizenim, vydat na zdkladé
pouzitelnych vnitrostatnich pfedpist.

Cldnek 9
Pfijimdni osvédceni vydanych tfeti zemi

1. Odchylné od tohoto nafizeni a provadécich pravidel
k nému miizZe agentura nebo letecké drady v ¢lenskych statech
podle dohod o wuzndvdni uzavienych mezi Spolecenstvim
a tieti zemi vyddvat osvédCeni na zdkladé osvédceni vydanych
leteckymi tfady této treti zemé.

2. a) Neuzavielo-li Spolecenstvi dohodu, mutze clensky stdt
nebo agentura pfed vstupem souvisejicich ustanoveni
tohoto nafizeni v platnost po oznidmeni Komisi
a ostatnim ¢lenskym stitim vyddvat osvédceni na
zdkladé osvéd¢eni vydanych piislusnymi orgdny tieti
zemé na zdkladé dohody wuzaviené mezi timto
Clenskym stitem a danou tfeti zemi. Agentura muzZe
rovnéZ vydavat tato osvédéeni v zastoupeni kteréhokoli
¢lenského stitu na zdkladé dohody uzaviené jednim
z ¢lenskych statd s danou tieti zemi.

b) Domnivi-li se Komise, Ze

— ustanoveni dohody mezi ¢lenskym stitem a tfet
zemi by nezajistilo troven bezpeCnosti rovnocen-
nou drovni stanovené timto nafizenim a pro-
vadécimi pravidly k nému nebo Ze

— by tato dohoda vndsela mezi ¢lenské staty diskrimi-
naci bez presvédéivych bezpecnostnich divoda
nebo by protifecila zahrani¢ni politice Spolecenstvi
vaci urcité tfeti zemi,

mtZe postupem podle ¢l. 54 odst. 2 pozadovat, aby
dany clensky stat dohodu upravil nebo pozastavil jeji
uplatiiovani nebo ji vypovédél ve shodé s ¢clankem 307
Smlouvy.

¢) Clenské stéty ucini nezbytnd opatieni, aby vypovédély
dohody co nejdiive po vstupu dohody mezi Spole-
¢enstvim a danou tfeti zemi v platnost, pokud jde
o oblasti ptisobnosti posledné jmenované dohody.

Cldnek 10

Ustanoveni o odchylkich

1. Toto nafizeni a pravidla pfijatd k jeho provedeni nesméji
branit ¢lenskym stdtim, aby bezprostfedné reagovaly na bez-
pecnostni problémy tykajici se urcitého vyrobku, osoby nebo
organizace, na které se vztahuje toto nafizeni.

Je-li bezpec¢nostni problém dasledkem

a) nedostate¢né tGrovné bezpelnosti plynouci z uplatiovani
tohoto nafizeni nebo

b) nedostatki tohoto nafizeni nebo provadécich pravidlech
k nému,

ozndmi Clenské stity agentufe, Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim neprodlené prijatd opatfeni a jejich divody.

2. Postupem podle ¢l. 54 odst. 3 Komise rozhodne, zda je
trvalé uplatilovani opatfeni pfijatych ve shodé s odstavcem 1
odtivodnéno nedostate¢nou udrovni bezpecnosti nebo nedo-
statky v tomto nafizeni nebo v provddécich pravidlech
k nému. V tom piipadé piijme Komise rovnéz nezbytnd opa-
tfen{ za uelem zmény daného pravidla. Je-li zjisténo, Ze opa-
tien{ ¢lenského stitu nejsou odiivodnénd, ¢lensky stit je zrusi
nebo zméni.

3. Clenské stity mohou od plnéni zdkladnich pozadavkd
stanovenych v tomto nafizeni a v provadécich pravidlech
k nému udélit odchylky v pfipadé docasnych nepfedvidanych
naléhavych provoznich okolnosti nebo provoznich potieb,
neni-li tim nep#{znivé postizena Groven bezpecnosti. Agenture,
Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim jsou tyto odchylky ozna-
meny pii opakovani nebo jsou-li udéleny na dobu delsi nez
dva mésice.

4. Jsou-li opatfeni, o kterych rozhodl ¢lensky stit, méné
omezujici nez pouzitelné piedpisy Spolecenstvi, posoudi
Komise, zda jsou odchylky v souladu se zdkladnim bezpec-
nostnim cilem tohoto nafizeni nebo jakékoli jiné pravni normy
Spolecenstvi. Nejsou-li ud€lené odchylky v souladu se
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zakladnimi bezpecnostnimi cili tohoto natizeni nebo jakékoli
jiné pravni normy Spolecenstvi, pfijme Komise rozhodnuti
postupem podle ¢l. 54 odst. 4. V tom piipadé clensky stat
odchylku zrusi.

5. Lze-li Grovné ochrany rovnocenné tirovni dosazené upla-
thovanim provadécich pravidel k ¢ldnkim 5 a 6 dosihnout
jinymi prostfedky, mohou ¢lenské stity bez diskriminace na
zdkladé stdtni prislusnosti udélovat schvdleni odchylné od
téchto provadécich pravidel. V téchto pfipadech oznidmi dany
¢lensky stdt Komisi timysl toto schvaleni udélit a uvede divody
prokazujici potiebu odchylky od daného pravidla a stanovené
podminky zajistujici dosazeni rovnocenné trovné ochrany.

6. Do ti mésict poté, co ¢lenské stity podaji Komisi oznd-
meni v souladu s odstavcem 5, zahdji Komise Fizeni podle ¢l.
54 odst. 3 s cilem rozhodnout, zda schvdleni navrzené v sou-
ladu s odstavcem 5 spliiuje podminky stanovené v uvedeném
odstavci a zda maze byt udéleno. V tom piipadé ozndmi své
rozhodnuti vSem clenskym stdtim, které jsou rovnéz
oprdvnény uplatnit uvedené opatfeni. Na dané opatfeni se
vztahuje ¢lanek 8. Odpovidajici provadéci pravidla lze rovnéz
zmeénit tak, aby odrdzela toto opatfeni, pficemz se pouZiji pri-
hledné postupy v souladu s ¢linkem 43.

Cldnek 11

Informaéni sit

1.  Komise, agentura a vnitrostdtn{ letecké tfady si vymeénuji
veskeré informace jim dostupné v souvislosti s uplatiovanim
tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému. Subjekty
povéfené vysetfovanim nebo analyzou nehod a mimotadnych
uddlosti civilntho letectvi maji pravo na piistup k uvedenym
informacim.

2. Aniz je dotleno prdvo vefejnosti na pfistup k dokumen-
tim Komise, jak je vymezeno v nafizeni (ES) ¢. 1049/2001,
pfijme Komise postupem podle ¢l. 54 odst. 3 z vlastntho pod-
nétu opatfeni, aby ztcastnénym osobam byly preddvany infor-
mace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tato opatteni, kterd
mohou byt hromadnd nebo individudlni, jsou zaloZena na
potiebé

a) poskytnout osobdm a organizacim informace, které potfe-
buji k zlepSeni bezpecnosti letectvi;

b) omezit Sifeni informaci na to, co je vyloZené nutné pro
Ucely uzivateld, aby byla zajisténa dostate¢nd davérnost
uvedenych informaci.

3. Vnitrostatni letecké tfady pfijmou v souladu s wvnitro-
stdtnimi pravnimi pfedpisy nezbytnd opatfeni k zajisténi
dostate¢né davérnosti informaci, které ziskdvaji na zdkladé
odstavce 1.

4.V zdjmu informovani vefejnosti o obecné trovni bezpec-
nosti zvefejiiuje agentura kazdy rok bezpe¢nostni zpravu.

KAPITOLA 1II

EVROPSKA AGENTURA PRO BEZPECNOST LETECTVI{

ODDIL 1

UKOLY

Cldnek 12

Z¥izeni a funkce agentury

1. Pro tclely provadéni tohoto naiizeni se zfizuje Evropskd
agentura pro bezpecnost letectvi (dale jen ,agentura®).

2. Pro Gclely zajisténi fddného pilisobeni a rozvoje bezped-
nosti civilntho letectvi agentura

a) se zabyvd viemi dkoly, pokud jde o zdleZitosti v oblasti
plsobnosti ¢l. 1 odst. 1, a zaujimd k nim stanoviska;

b) je ndpomocna Komisi pfi pFipravé opatieni, kterd maji byt
pfijata pro provedeni tohoto nafizeni. Obsahuji-li tato opa-
tfeni technickd pravidla a zejména pravidla tykajici se kon-
strukce, typu a provoznich hledisek, nesmi Komise zménit
jejich obsah bez ptedchozi koordinace s agenturou. Agen-
tura rovnéz poskytne Komisi nezbytnou technickou, védec-
kou a spravni podporu k plnéni jejich tkold;

¢) piijimd nezbytnd opatfeni v rdmci svych pravomoci
svéfenych ji timto nafizenim nebo jinymi pravnimi pfed-
pisy Spolecenstvi;

d) provadi kontroly a Setfeni nutné k plnéni svych tkold;

e) v oblasti ptisobnosti vykondva v zastoupeni ¢lenskych stati
funkce a tkoly pro né vyplyvajici z pouzitelnych mezina-
rodnich smluv, zejména Chicagské amluvy.

Cldnek 13

Opatieni agentury

Agentura podle potieby

a) vydava stanoviska urcend Komisi;



07sv. 7

Utedni véstnik Evropské unie 37

b) vydavé specifikace pro vydani osvédCeni, véetné kodexii
letové zptisobilosti a piijatelnych prostiedkii prokazovani
shody, jakoz i veskeré pokyny pro uplatiovani tohoto
nafizen{ a provadécich pravidel k nému;

¢) ptijimd pozadovand rozhodnuti pro pouziti ¢lanka 15, 45
a 46.

Cldnek 14

Stanoviska, specifikace pro vydani osvéd¢eni a pokyny

1. Aby agentura mohla byt ndpomocnd Komisi pti pFipravé
ndvtht  zdkladnich zdsad, pouzitelnosti a zdkladnich
pozadavkt, které maji byt predloZeny Evropskému parlamentu
a Radé a pfi pfijimdni provadécich pravidel vypracuje sama
ndvrhy téchto materidli. Navrhy agentura pfedklddd Komisi
jako své stanoviska.

2. Vsouladu s ¢linkem 43 a provddécimi pravidly pfijatymi
Komisi vypracuje agentura k pouziti v postupu vydavani
osvédéeni

a) specifikace pro vyddni osvédCeni, véetné kodexti letové
zpusobilosti a pfijatelnych prostiedki prokazovéni shody;

b) pokyny.

Tyto dokumenty odrdzeji soucasny nejlepsi technicky stav
a nejlepsi praxi v dané oblasti a jsou aktualizovany s ohledem
na celosvétové zkuenosti s provozem letadel a na védecky
a technicky pokrok.

Cldnek 15

Vydéviani osvédceni letové zpiisobilosti
a environmentilnich osvédceni

1. S ohledem na vyrobky, souddsti a zafizeni podle ¢l. 4
odst. 1, pokud je to vhodné a podle specifikace v Chicagské
umluvé nebo v jejich piilohdch, vykondva agentura v zastou-
peni clenskych stitd funkce a tkoly stitu tykajici se kon-
strukce, vyroby nebo registrace, vztahuji-li se na schvaleni kon-
strukce. K tomuto cili agentura zejména

a) pro kazdy vyrobek, pro ktery je pozadovidno osvédceni
typu nebo zména osvédéeni typu, uréi a ozndmi zdklad
pro vyddvani osvédéeni typu. Zdklad pro vydavani
osvédceni se skldda z pouzitelného kodexu letové zpusobi-
losti, z ustanoveni, pro kterd byla pfijata rovnocennd
troveit bezpecnosti, a ze zvlastnich jednotlivych tech-
nickych specifikaci, které jsou nezbytné, pokud na zdkladé
konstrukénich znakt urcitého vyrobku nebo na zdkladé
provozni praxe jsou ustanoveni kodexu letové zpusobilosti
nedostate¢nd nebo nevhodnd k zajisténi shody se
zakladnimi pozadavky;

b)

pro kazdy vyrobek, pro ktery je pozadovino omezené
osvédceni letové zpusobilosti, uréi a ozndmi zvlastni speci-
fikace letové zptisobilosti;

pro kazdou soucdst nebo zafizeni, pro které je pozadovino
osvédCeni, uréi a ozndmi jednotlivé specifikace letové zpi-
sobilosti;

pro kazdy vyrobek, pro ktery je v souladu s ¢lankem 6
pozadovdno vydani environmentdlnich osvédceni, urci
a ozndmi pislu§né pozadavky na Zivotni prostieds;

sama nebo prostiednictvim vnitrostatnich leteckych dfada
nebo kvalifikovanych subjektd provadi technické kontroly
souvisejici s vyddvanim osvédceni vyrobkim, souldstem
a zafizeni;

vydavd odpovidajici typovd osvédCeni nebo souvisejici
zmény;

vyddvéd osvédceni pro souddsti a zafizent;
vydava piislusnd environmentdlni osvédéeni;

méni, pozastavuje nebo rusi veskerd osvéd¢eni, pokud pod-
minky, za nichZ byla vyddna, nejsou nadéle splnény nebo
pokud pravnickd nebo fyzickd osoba drzici osvédceni
neplni zdvazky ji uloZené timto nafizenim nebo pro-
vadécimi pravidly k nému;

zajisti zachovani funkci letové zplisobilosti souvisejicich
s vyrobky, sou¢dstmi nebo zafizenimi, kterym vydala
osvédceni, véetné bezodkladné reakce na bezpe¢nostni pro-
blém, a vydavini a rozsifovani vhodnych pFedepsanych
informaci.

Pokud jde o organizace, agentura

sama nebo prostfednictvim vnitrostatnich leteckych dfada
nebo kvalifikovanych subjektt vede kontroly a revize orga-
nizaci, kterym vydavé osvédcen;

vydavd a prodluzuje schvaleni
i) konstrukénim organizacim nebo

ii) vyrobnim organizacim umisténym na tzemi ¢lenskych
statd, pokud o to pozadd doteny clensky stat nebo

i) vyrobnim a ddrzbdfskym organizacim umisténym
mimo Gzemi ¢lenskych statd;

méni, pozastavuje nebo rudi schvileni dané organizace,
pokud podminky, za nichz bylo vydino, nejsou nadile spl-
nény, nebo pokud dand organizace neplni zdvazky ji
uloZené timto nafizenim nebo provadécimi pravidly
k nému.
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Cldnek 16

Kontrola uplatiiovéni pravidel

1.V oblasti pasobnosti ¢l. 1 odst. 1 provadi agentura nor-
maliza¢ni inspekce za ucelem sledovat uplatiovani tohoto
nafizeni a provaddécich pravidel k nému vnitrostdtnimi
leteckymi tifady a poddvé o tom Komisi zpravu.

2. Agentura provadi{ s ohledem na cile stanovené v ¢lanku 2
technickd Setfeni za dcelem sledovat Wcinnost uplatiiovani
tohoto nafizeni a provadécich pravidel k nému.

3. Agentura je konzultovdna a vydavad pro Komisi stanoviska
pro tGcely ¢lanku 10.

4. Pracovni postupy agentury pro plnéni tkolt podle
odstavcti 1, 2 a 3 podléhaji pozadavkiim, které budou pfijaty
postupem podle ¢l. 54 odst. 2, pfi zohlednéni zdsad stano-
venych v ¢lancich 43 a 44.

Clanek 17

Vyzkum

1. Agentura muZze rozvijet a financovat vyzkum, pokud se
vyslovné omezuje na zdokonaleni ¢innosti v oblasti jeji ptsob-
nosti, aniz je dotéeno pravo SpoleCenstvi.

2. Agentura koordinuje svij vyzkum a vyvojové Cinnosti
s vyzkumem a vyvojovymi ¢innostmi Komise a ¢lenskych stati
tak, aby zajistila, Ze politiky a akce jsou vzdjemné ndvazné.

3. Vysledky vyzkumu financovaného agenturou se zvefe-
jiji, neprohldsi-li je za davérné.

Cldnek 18

Mezindrodni vztahy

1.V souladu s prdvnimi pfedpisy Spolecenstvi je agentura
ndpomocna Spoleenstvi a jeho ¢lenskym stitim v jejich
vztazich se tfetimi zemémi. Zejména je ndpomocna pti harmo-
nizaci pravidel a vzdjemného uzndvéni, jde-li o schvéleni
dosvédcujici uspokojivé uplatiiovani pravidel.

2.V souladu se souvisejicimi ustanovenimi Smlouvy mtize
agentura spolupracovat s leteckymi dfady tietich zemi
a s mezindrodnimi organizacemi pFislusnymi pro zileZitosti
v oblasti psobnosti tohoto nafizeni, a to v rdmci pracovnich
dohod s nimi uzavfenych.

3. Agentura je clenskym statim ndpomocna v plnéni jejich
mezindrodnich povinnosti, zejména téch, které vyplyvaji z Chi-
cagské umluvy.

ODDIL II

VNITRNI STRUKTURA

Cldnek 19

Prdvni postaveni, umisténi, mistni dfadovny
1. Agentura je instituc Spolecenstvi. Md pravni subjektivitu.

2.V kazdém clenském stdté pozivd agentura nejrozsdhlejsi
zpusobilosti k pravnim tkontim, jakou pfizndvaji pravni pfed-
pisy daného clenského stitu pravnickym osobdm. Zejména
muizZe nabyvat a zcizovat movity nebo nemovity majetek
a miZe vystupovat pred soudem.

3. Agentura mize zfizovat své mistni Gfadovny v ¢lenskych
stitech s vyhradou jejich souhlasu.

4. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

Cldnek 20

Zaméstnanci

1. Pro zaméstnance agentury plati sluzebni fid afednikd
a pracovni fdd ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi
a pravidla spole¢né ptijatd orgdny Evropskych spolecenstvi za
tielem uplatiiovani tohoto sluzebntho fddu a pracovniho fadu,
aniZ je dotceno pouziti ¢linku 33 tohoto nafizeni na cleny
odvolacich senatt.

2. Aniz je dotéen cldnek 30, vykondvd agentura ve vztahu
ke svym zaméstnancim pravomoci, které sluzebni fdd a pra-
covni Fad svétuji orgdnu opravnénému ke jmenovéni.

3. Zaméstnanci agentury sestdvaji z pfisné omezeného
poctu afednikt pfidélenych nebo docasné pfevedenych Komisi
nebo clenskymi stity pro plnéni Fidicich funkei. Ostatni
zaméstnance zméstndva agentura podle svych potieb k vykona-
vani svych dkoli.

Cldnek 21
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje protokol o vysadich a imunitich
Evropskych spolecenstvi.
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Cldnek 22 b) pred 31. breznem kazdého roku schvaluje souhrnnou
zprévu agentury za predchozi rok a preddva ji Evropskému

Odpovédnost parlamentu, Radé, Komisi a ¢lenskym statim;

1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi prdvem pouzi-
telnym pro smlouvu, o kterou se jednd.

2. Soudni dvir Evropskych spolecenstvi je pfislusny rozho-
dovat na zdakladé jakékoli rozhod¢i dolozky obsazené ve
smlouvé uzaviené agenturou.

3.V pfipadé mimosmluvni odpovédnosti agentura v sou-
ladu se zdkladnimi zdsadami spoleénymi pravnim fadam
Clenskych statd nahrazuje jakoukoli skodu zpiisobenou jejimi
ttvary nebo jejimi pracovniky pfi plnéni jejich povinnosti.

4. Soudni dvir je pfislusny pro spory vztahujici se
k nahradé skody podle odstavce 3.

5. Osobni odpovédnost zaméstnancti agentury vici agen-
tufe je upravena sluzebnim fiddem nebo pracovnim fidem
vztahujicim se na tyto zaméstnance.

Cldnek 23

Zvefejiiovani dokumenti

1. Aniz jsou dotéena rozhodnuti pfijatd na zdkladé ¢lanku
290 Smlouvy, jsou v tGfednich jazycich Spolecenstvi vyhotovo-
vany tyto dokumenty:

a) bezpecnostni zprava uvedend v ¢l. 11 odst. 4;

b) stanoviska poddvand Komisi na zakladé ¢l. 14 odst. 1;

¢) vyroéni souhrnnd zprdva a plan prace podle ¢l. 24. odst. 2
pismena b) a c).

2. Prekladatelské sluzby pozadované pro Cinnost agentury
poskytuje piekladatelské stiedisko instituci Evropské unie.

Clanek 24

Pravomoci spravni rady

1. Agentura ma spravni radu.

2. Spravni rada

a) v souladu s cldnkem 30 jmenuje vykonného feditele a na
zéakladé ndvrhu vykonného feditele jmenuje feditele;

¢) pfed 30. zatim kazdého roku a po obdrZeni stanoviska
Komise schvaluje plan price agentury na pfisti rok a pie-
dava jej Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a ¢lenskym
statim; tento pldn prace je schvalovan, aniz je dotéen ro¢ni
rozpoctovy proces Spolecenstvi a legislativni program Spo-
le¢enstvi v souvisejicich oblastech bezpec¢nosti letectvi;

d) po dohodé s Komisi schvaluje pokyny pro pfidélovani
tikolir pro vyddvani osvédéeni vnitrostitnim leteckym tifa-
dim nebo kvalifikovanym subjekttim;

e) stanovi rozhodovaci postupy vykonného feditele podle
¢lankd 43 a 44;

f) vykondva funkce vztahujici se k rozpoctu agentury podle
clankd 48, 49 a 52;

g) jmenuje ¢leny odvolaciho orgdnu podle ¢lanku 32;

h) vykondva disciplinirni funkci vG¢i vykonnému fediteli

a s jeho souhlasem té7 viici feditelam;

i) vydavd stanovisko o tpravé poplatki a plateb podle ¢l. 53
odst. 1;

j)  prijimd svj jednaci Fad;
k) rozhoduje o jazykové Gpravé platné pro agenturu;

) podle potieby dopliiuje seznam dokumentl uvedeny
v &l 23 odst. 1;

m) stanovi organizaéni strukturu agentury a schvaluje perso-
nélni politiku agentury.

3. Sprdvni rada miZe poddvat vykonnému fediteli doporu-
Ceni ohledné jakékoli zdlezitosti vyslovné se tykajici strategic-
kého rozvoje bezpe¢nosti letectvi, véetné vyzkumu definova-
ného v ¢lanku 17.

4. Spravni rada zfidi poradni orgin zicastnénych osob,
ktery konzultuje pfed pfijetim rozhodnuti v oblastech podle
odst. 2 pism. ¢), ), f) a i). Sprévni rada muiZze rovnéz rozhod-
nout o konzultaci s poradnim orgdnem ohledné otdzek podle
odstavet 2 a 3. Sprdvni rada neni stanoviskem poradniho
orgdnu vazana.

Cldnek 25

SloZeni sprdvni rady

1. Spravni rada se sklddd z jednoho zdstupce kazdého ¢len-
ského stitu a jednoho zdstupce Komise. Proto kazdy clensky
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stit a Komise jmenuje jednoho ¢lena spravni rady a jednoho
néhradnika, ktery tohoto ¢lena zastupuje v jeho neptitomnosti.
Funkéni obdobi trva pét let. Funkéni obdobi je obnovitelné.

2. Piipadnd dcast zdstupci evropskych tietich zemi a jeji
podminky jsou stanoveny v dohoddch uvedenych v ¢lanku 55.

Cldnek 26

Pfedsednictvi sprdvni rady

1.  Sprévni rada voli ze svych ¢lend pfedsedu a mistopfed-
sedu. Je-li pfedsedovi zabrdnéno vénovat se svym povinnostem,
jeho misto z Gfedni moci zaujme mistopfedseda.

2. Funkéni obdobi pfedsedy a mistopfedsedy uplyne, jakmile
skondi jejich ¢lenstvi ve Spravni radé. S vyhradou tohoto usta-
noveni trvd funkéni obdobi pfedsedy nebo mistoptedsedy tii
roky. Funkéni obdobf jsou obnovitelnd.

Cldnek 27

Schiize
1. Schaze spravni rady svolava jeji predseda.
2. Vykonny feditel agentury se tGcastni jedndni.

3. Spravni rada kond fddné schiize pravidelné dvakrit ro¢né.
Navic se schazi z podnétu ptedsedy nebo na Zddost nejméné
jedné tietiny svych ¢lent.

4. Spravni rada mize pfizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovi-
sko mize byt dudlezité, aby se zicastnila jejich schizi jako
pozorovatel.

5. Clentim sprévni rady mohou byt s vyhradou jednaciho
fadu ndpomocni poradci nebo odbornici.

6.  Sekretaridt spravni rady zajistuje agentura.

Cldnek 28

Hlasovéni

1. Aniz je dot¢en ¢l. 30 odst. 1, ptijimd spravni rada svd
rozhodnuti dvoutfetinovou vétsinou hlasti svych ¢lent. Na
pozadani ¢lena spravni rady se rozhodnuti podle ¢l. 24 odst. 2
pism. k) pfijiméd jednomyslné.

2. Kazdy ¢len md jeden hlas. Vykonny feditel agentury
nehlasuje. V nepfitomnosti ¢lena je k vykonu hlasovaciho
prava opravnén jeho ndhradnik.

3. Jednaci fad stanovi podrobngjsi uspordddni hlasovéni,
zejména podminky pro jedndni ¢lena v zastoupeni jiného ¢lena
a jakékoli pfipadné pozadavky na usnasenischopnost.

Clanek 29

Funkce a pravomoci vykonného feditele

1. Agenturu Fdi vykonny feditel, ktery je pfi vykonu svych
funkci zcela nezévisly. Aniz jsou dotleny piislusné pravomoci
Komise a spravni rady, nevyhleddvd ani nepfijimd vykonny
feditel zadné pokyny od jakékoli vlddy ani od jakéhokoli jiného
subjektu.

2. Evropsky parlament nebo Rada muze vyzvat vykonného
feditele agentury k poddni zpravy o vykonu jeho tikolt.

3. Vykonny feditel mé tyto funkce a pravomoci:

a) schvalovat opatieni agentury definovana v ¢lancich 13 a 15
v mezich stanovenych timto nafizenim, provadécimi pravi-
dly k nému a veskerymi pouzitelnymi pravnimi pfedpisy;

b) rozhodovat o kontrolich a vySetfovanich stanovenych
v cléncich 45 a 46;

¢) pridélovat vnitrostitnim leteckym tfadim nebo kvalifiko-
vanym subjektim tkoly pfi vyddvini osvédCeni podle
pokynti spravni rady;

d) vykondvat jakékoli mezindrodni funkce a technickou spolu-
préci s tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 18;

e) Cinit jakékoli nezbytné kroky k zajisténi chodu agentury
v souladu s timto nafizenim, véetné pfijimdni vnitinich
spravnich pokynti a zvefejiiovani ozndment;

f) ptipravovat kazdy rok ndvrh souhrnné zpravy a prekladat
ji spravni radg;

g) ve vztahu k zaméstnancim vykondvat pravomoci stano-
vené v ¢l. 20 odst. 2;

h) v souladu s ¢lankem 48 sestavovat odhady pijmi a vydaji
agentury a v souladu s ¢linkem 49 odpovidat za plnéni
rozpoctuy;

i) pfendSet své pravomoci na zaméstnance agentury s vyhra-
dou pravidel, kterd budou pfijata postupem podle ¢l. 54
odst. 2;
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j) se souhlasem spravni rady pfijimat rozhodnuti o zfizeni
mistnich dfadoven v ¢lenskych stétech podle ¢l. 19 odst. 3.

Cldnek 30
Jmenoviéni vyssich dfednikd

1. Vykonného feditele agentury jmenuje spravni rada na
zaklad¢ zasluh a doloZené zpusobilosti a zkuSenosti vztahujici
se k civilnimu letectvi, nebo jej spravni rada propousti na
ndvrh Komise. Spravni rada pfijimd rozhodnuti tFi¢tvrtinovou
vétSinou hlast viech svych ¢lent.

2. Vykonnému fediteli maze byt ndpomocen jeden nebo
dva feditelé. Je-li vykonny feditel nepfitomen nebo nezptso-
bily, zaujme jeden z feditelti jeho misto.

3. Reditele agentury jmenuje a propousti na zdkladé jejich
odborné zpusobilosti vztahujici se k civilnimu letectvi spravni
rada na ndvrh vykonného feditele.

4. Funkéni obdobi vykonného feditele a feditelt trvad pét let.
Funk¢ni obdobi je obnovitelné.

Cldnek 31

Pravomoci odvolacich sendti

1.V rdmci agentury ptsobi jeden nebo vice odvolacich
sendtd.

2. Odvolaci sendt nebo odvolaci sendty rozhoduji o odvo-
lanich proti rozhodnutim podle ¢lanku 35.

3. Odvolaci senat nebo odvolaci sendty jsou svoldvany podle
potieby. O poctu odvolacich sendtti a o pfidélovani tkold
sendtim rozhoduje Komise postupem podle ¢l. 54 odst. 3.

Cldnek 32

SloZeni odvolacich sendti
1. Odvolaci sendt se sklddd z pfedsedy a dvou dalsich ¢lend.

2. Predseda a dva ¢lenové maji nahradniky, kteff je zastupuji
v nepfitomnosti.

3. Pfedsedu, ostatni ¢leny a jejich ndhradniky jmenuje
spravni rada ze seznamu kvalifikovanych kandiddtd schvi-
lenych Komisi.

4.  Spravni rada mtze pro urcity piipad pfizvat nejvice dva
dal3i cleny z vyse uvedeného seznamu, pokud se domnivd, Ze
to vyZaduje povaha odvoldni.

5. Kvalifikace pozadovand pro cleny kazdého odvolactho
sendtu, pravomoci jednotlivych ¢lenti v pfipravné fazi rozho-
dovéni a hlasovaci podminky urcuje Komise v souladu s postu-
pem podle ¢l. 54 odst. 3.

Cldnek 33

Clenové odvolaciho sendtu

1. Funkéni obdobi ¢lent odvolaciho sendtu véetné piedsedy
a jejich ndhradnika trvd pét rokd. Funkéni obdobi je obnovi-
telné.

2. Clenové odvolactho sendtu jsou nezdvisli. P rozhodo-
vani nejsou vazani Zadnymi pokyny.

3. Clenové odvolacich sendti nesméji v agentufe vykonavat
zadné jiné funkce. Funkci ¢lena odvolaciho sendtu lze vykona-
vat na CdsteCny Gvazek.

4. Clenové odvolacich seniti nemohou byt béhem svého
funkéniho obdobi odvoléni ani ze své funkce, ani vyskrtnuti ze
seznamu, nejsou-li pro odvoldni nebo vyskernuti zdvazné
divody a Komise tak nerozhodne po obdrzeni stanoviska
spravni rady.

Cldnek 34

Vylouceni a ndmitky

1. Clenové odvolacich sendtii se nesméji Gcastnit zddného
odvolactho Fizeni, maji-li na ném osobni zdjem nebo jestlize se
ho zicastnili jako zdstupci jednoho z dcastniki tohoto fizeni
nebo jestlize se podileli na rozhodnuti, které je predmétem
odvoldni.

2. Domnivi-li se z jednoho davodi uvedeného v odstavci 1
nebo z jiného divodu ¢len odvolactho sendtu, Ze se nemd
ziCastnit ur¢itého odvolaciho fizeni, informuje o tom spravni
radu.

3. Proti ¢lenim odvolacich sendt maze kterykoli Gcastnik
odvolactho fizeni vznést ndmitky z kteréhokoli diivodu uvede-
ného v odstavci 1 nebo z diivodi podezfeni z podjatosti.
Némitka neni pfipustnd, jestlize G¢astnik odvolacitho Fizeni uci-
nil procesni tkon, i kdyZz mu byl zndm diivod pro ndmitku.
74dn4 ndmitka nesmi byt zaloZena na statn{ p¥islusnosti ¢lent.

4.V piipadech uvedenych v odstavcich 2 a 3 odvolaci
sendty rozhodnou o pfijatych opatfenich bez ucasti daného
¢lena. Pro tucely pfijeti tohoto rozhodnuti je v odvolacim
sendtu doty¢ny ¢len nahrazen svym ndhradnikem.
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Cldnek 35

Rozhodnuti podléhajici odvolani

1. Odvolédni lze podat proti rozhodnuti agentury pfijaty na
zdkladé ¢lankd 15, 46 nebo 53.

2. Odvolani podané podle odstavce 1 nemd odkladny Gci-
nek. Agentura v§ak mutZe pozastavit uplatiiovani daného roz-
hodnuti, umoznuji-li to podle jejtho nazoru okolnosti.

3. Odvolani proti rozhodnuti, které neukoncuje fizeni ve
vztahu k jednomu z dcastnikdl, Ize podat jen ve spojeni s odvo-
linim proti kone¢nému rozhodnuti, pokud se v rozhodnuti
neuvadi moznost samostatného odvoldni.

Cldnek 36

Osoby opriavnéné k odvolini

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba se mizZe odvolat proti
rozhodnuti uréeném této osobé nebo proti rozhodnuti, které
mé sice formu rozhodnuti urceného jiné osobé, ale pfimo
a jednotlivé se této osoby tykd. Ucastnici fizeni mohou byt
ucastniky odvolacich fzeni.

Cldnek 37

Lhdta a forma

Odvolédn{ spolu s odtivodnénim se poddvé agentufe pisemné
do dvou mésici od ozndmeni o opatfeni vici dané osobg,
a neni-li ozndmeno, ode dne, kdy se o tomto opatieni uvedend
osoba dozvi.

Cldnek 38
Pfedbéznd revize

1.  Povazuje-li vykonny feditel odvoldni za ptipustné
a odivodnéné, rozhodnuti opravi. Toto ustanoveni se
nepouzije, stoji-li odvoldvajici se v Fizeni proti jinému
Gcastniku.

2. Nenili do jednoho mésice po obdrZeni prohldseni
o divodech pro odvoldni rozhodnuti opraveno, rozhodne
agentura bezodkladné, zda pozastavi uplatiiovani rozhodnuti
v souladu s ¢l. 35 odst. 2 druhou vétou, a postoupi odvoldni
odvolacimu sendtu.

Cldnek 39

Pfezkum odvolani

1. Jeli odvolani pFipustné, odvolaci sendt piezkoumd jeho
davody.

2. Pi prezkumu odvoldni odvolaci sendt jednd rychle. Tak
Casto, jak je to nutné, vyzyva Gcastniky odvolaciho fizeni, aby
ve stanovenych lhatdch zaujali stanoviska ke sdélenim, kterd
jim vydavd, nebo ke sdélenim ostatnich tcastnikii odvolactho
fizeni. Ucastnici odvolaciho fizeni jsou oprdvnéni prednést
ustni pfipominky.

Cldnek 40

Rozhodnuti o odvoldni

Odvolaci sendt muaze vykondvat veskeré pravomoci spadajici
do ptisobnosti agentury nebo muze vrétit piipad piislusnému
orgdnu agentury. Ten je vdzdn rozhodnutim odvolaciho sendtu.

Cldnek 41

Jedndni pfed Soudnim dvorem

1. Proti kazdému rozhodnuti agentury lze podat Zalobu
k Soudnimu dvoru ve lhitich a za podminek stanovenych
v ¢lanku 230 Smlouvy.

2. Nepfijme-li agentura rozhodnuti, Ize podle ¢lanku 232
Smlouvy podat k Soudnimu dvoru Zalobu pro necinnost.

3. Agentura pfijme nezbytnd opatfeni vyplyvajici z roz-
sudku Soudntho dvora.

Cldnek 42
Pfimd Zaloba
Clenské stity a orgdny Spolecenstvi mohou proti rozhodnuti

agentury podat Soudnimu dvoru pfimou Zzalobu.

ODDIL I1I

ZPUSOB PRACE

Cldnek 43

Postupy vypracoviavani stanovisek, specifikaci pro
vydéavani osvédéeni a pokyni

1. Spravni rada co nejdfive po vstupu tohoto nafizeni
v platnost stanovi prihledné postupy pro vydavani stanovisek,
specifikaci pro vyddvdni osvédéeni a pokyntt podle ¢l 13
pism. a) a b).

Tyto postupy

a) Cerpaji ze zkuSenosti dostupnych u leteckych dfadd
Clenskych statd;
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b) podle potieby vyuzivaji vhodné odborniky danych
zicastnénych osob;

) zajist, aby agentura zvefejiiovala dokumenty a na $irokém
zakladé konzultovala zdcastnéné osoby podle casového
planu a postupu, ktery zahrnuje povinnost agentury zauj-
mout pisemné stanovisko k postupu konzultace.

2. Agentura pro ucely vypracovani stanovisek, specifikaci
a pokynt, které maji byt uplatiiovany ¢lenskymi stity, v sou-
ladu s ¢ldnkem 14 stanovi postup konzultaci ¢lenskych sttt
Za timto tUcelem muzZe vytvofit pracovni skupinu, do které je
kazdy clensky stat opravnén jmenovat jednoho odbornika.

3. Opatieni uvedend v ¢l. 13 pism. a) a b) a postupy stano-
vené v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku jsou zvefejiiovany
v tifedni publikaci agentury.

4. Zvlastni postupy jsou stanoveny k feSeni bezprostiednich
opatfeni, kterd md agentura pfijmout, aby reagovala na bezpec-
nostni problém a informovala zicastnéné osoby o opatienich,
kterd maji pFijmout.

Cldnek 44

Postupy pfijimdni rozhodnuti

1. Spravni rada stanovi prihledné postupy pfijimani jedno-
tlivych rozhodnuti podle ¢l. 13 pism. c).

Tyto postupy zajisti

a) poskytnuti slySeni fyzickym nebo pravnickym osobdm,
kterym je rozhodnuti urfeno, a vSem ostatnim osobdm
piimo nebo neptimo rozhodnutim dotéenych;

b) aby fyzickym nebo pravnickym osobdm bylo rozhodnuti
ozndmeno a bylo zvefejnéno;

¢) aby fyzické nebo prévnické osoby, kterym je rozhodnuti
uréeno, a v8ichni ostatni dcastnici fizeni byli informovani
o opravnych prostfedcich dostupnych témto osobdm podle
tohoto nafizenf;

d) aby rozhodnuti obsahovalo odtvodnéni.

2. Spravni rada rovnéz stanovi postupy vymezujici pod-
minky, za kterych jsou rozhodnuti oznamovéna, pticemz bere
patfi¢ny ohled na postup odvolani.

3. Zvlastni postupy jsou stanoveny k FeSeni bezprostfednich
opattent, kterd md agentura ptijmout, aby reagovala na bezpec-
nostn{ problém a informovala ziicastnéné osoby o opatfenich,
kterd maji ptijmout.

Cldnek 45

Inspekce Clenskych stiti

1. AniZ jsou doteny pravomoci svéfené Smlouvou Komisi,
je agentura ndpomocna Komisi pfi kontrole uplatfiovani tohoto

nafizeni a provddécich pravidel k nému tim, Zze podle ¢l. 16
odst. 1 v pfislusnych orgdnech ¢lenskych stitd provadi norma-
liza¢ni inspekce. Ufednici povéfeni podle tohoto naiizeni jsou
v koordinaci s vnitrostitnimi orgdny takto zmocnéni, aby
v souladu s pravnimi ptedpisy daného ¢lenského statu

a) zkoumali pfislusné zdznamy, Gdaje, postupy a jakykoli jiny
materidl vyznamny pro dosazeni bezpecnostni tdrovné
letectvi v souladu s timto nafizenim;

b) potizovali kopie nebo vypisy z téchto zdznamu, udajd,
postuptll a ostatnich materiald;

¢) pozadovali tstni vysvétleni na misté;

d) vstupovali do veskerych dotéenych objektti, pozemkd nebo
dopravnich prostiedki.

2. Utednici agentury povéfeni témito inspekcemi se pii
vykonu svych pravomoci prokazuji pisemnym zmocnénim,
které vymezuje pfedmét a acel inspekce a datum, kdy md zacit.
V dostate¢né lhité pied inspekci informuje agentura dany
¢lensky stat o inspekci a o totoZnosti povéfenych aredniki.

3. Dany clensky stdt se inspekcim podrobi a zajisti, aby se
zicastnéné organy nebo osoby inspekci rovnéz podrobily.

4. Vyzaduje-li inspekce podle tohoto ¢lanku inspekci pod-
niku nebo sdruZeni podnikd, pouZzije se ¢lanek 46. Klade-li
podnik této inspekci piekdzky, poskytne dany clensky stat
ufednikiim povéfenym agenturou nezbytnou pomoc k jejimu
proveden.

5. Zpravy vypracované v ramci uplatiiovani tohoto ¢lanku
jsou dostupné v tGfednim jazyce nebo jazycich ¢lenského stdtu,
kde byla inspekce provedena.

Cldnek 46
Vy$etfovani podniki

1. Pro uplatnéni ¢lanku 15 maZe agentura veskeré nezbytné
vySetfovani v podnicich provadét sama nebo vySetfovanim
povéfovat vnitrostatni letecké tfady nebo kvalifikované sub-
jekty. VySetfovdni jsou provddéna v souladu s platnymi
pravnimi predpisy ¢lenskych stdtli, ve kterych maji byt uskute-
¢ilovana. Za timto tcelem jsou osoby opravnéné podle tohoto
nafizeni zmocnény, aby

a) zkoumaly pFislusné zdznamy, tdaje, postupy a jakykoli jiny
materidl vyznamny pro vykonavani tkola agentury;

b) potizovaly kopie nebo vypisy z téchto zdznamdi, tdajd,
postuptl a ostatnich materiald;

¢) pozadovaly Gstni vysvétleni na misté;

d) vstupovaly do veskerych dotcenych objektd, pozemkd nebo
dopravnich prostiedki.
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2. Osoby opravnéné za tlelem téchto vySetfovdni se pti
vykonu svych pravomoci prokazuji pisemnym zmocnénim,
které vymezuje pfedmét a cel vySetfovani a datum, kdy md
zacit.

3.V dostate¢né lhité pfed vysetfovanim informuje agentura
dany c¢lensky stit, na jehoz tzemi md byt vySetfovani prove-
deno, o totoznosti povéfenych osob. Na Zddost agentury jsou
ufednici daného ¢lenského stitu ndpomocni povéfenym o0so-
bdm pfi vykondvani jejich povinnosti.

Cldnek 47

Prithlednost a styk

1. Pii vyfizovani Zadosti o pistup k dokumentim v drZeni
agentury se na ni vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

2. Agentura muZe z vlastnfho podnétu navazovat styk
v oblastech svych tkold. Zejména zajistuje, aby navic k publi-
kacim uvedenym v ¢l. 43 odst. 3 vefejnost a kazdd zucastnénd
osoba rychle obdrzela objektivni, spolehlivé a snadno srozumi-
telné informace o praci agentury.

3. Sprdvni rada pfijme provddéci pravidla k odstavcim 1
al.

4. Kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba je oprdvnéna obratit
se pisemné na agenturu v kterémkoli z jazykt uvedenych
v llanku 314 Smlouvy. Md privo na odpovéd ve stejném
jazyce.

ODDIL IV

FINANCNI USTANOVENI

Cldnek 48

Rozpocet
1. Prijmy agentury sestavaji

a) z prispévku od SpoleCenstvi a od kterékoli evropské
tfeti zemé, se kterou Spoledenstvi uzavielo dohody podle
¢lanku 55,

b) z poplatkil placenych zadateli o osvédéeni nebo o schvaleni
vyddvanych agenturou nebo drziteli téchto osvédéeni nebo
schvilen{ a

¢) z poplatkd za publikace, vycvik a jakékoli jiné sluzby
poskytované agenturou.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravu,
infrastrukturu a provoz.

3. Vykonny feditel sestavuje odhady ptijma a vydaji agen-
tury na ndsledujici rozpoctovy rok a spolu s plinem pra-
covnich mist je pfedava spravni radé.

4. Pfjmy a vydani musi byt v rovnovaze.

5. Nejpozdéji do 31. biezna kazdého roku schvdli spravni
rada ndvrh rozpoctu véetné predbézného planu price a predd
jej Komisi a stdtim, se kterymi Spolecenstvi uzavielo dohody
podle ¢lanku 55.

Komise na zdkladé ndvrhu rozpoctu zanese odpovidajici
odhady do pfedbézného navrhu souhrnného rozpoctu Evrop-
ské unie, ktery v souladu s ¢linkem 272 Smlouvy predkldda
Radé. Stropy finan¢nich vyhledd Spolecenstvi pro dalsi roky
musi byt dodrZeny.

Jakmile stity uvedené v prvém pododstavci obdrzi ndvrh roz-
poctu, stanovi své vlastni pfedbézné ndvrhy rozpoctu.

6. Po schvileni souhrnného rozpo¢tu rozpoctovym orgd-
nem spravni rada kone¢ny rozpocet agentury a koneny plin
préace schvili a pfipadné je upravi podle vyse ptispévku Spole-
Censtvi. Pfedd je bez prodleni Komisi a rozpoc¢tovému orgdnu.

7. Kazdd zména rozpocltu vcetné planu pracovnich mist
musi probéhnout postupem podle odstavce 5.

Cldnek 49

Plnéni a kontrola rozpoctu
1. Vykonny feditel plni rozpocet agentury.

2. Kontrolu zdvazku a plateb vSech vydajii a kontrolu stavu
a ziskdvani vSech piijmt agentury provadi finan¢ni kontrolor
Komise.

3. Nejpozdéji do 31. biezna kazdého roku piedd vykonny
feditel Komisi, spravni radé a Ucetnimu dvoru podrobné vyuc-
tovani viech pf{jmt a vydaja za piedchozi rozpoctovy rok.

Ucetni dvir vyactovani prozkoumd v souladu s clinkem 248
Smlouvy. Kazdoro¢né zvefejni zprdvu o ¢innosti agentury.

4. Evropsky parlament vydd na zdkladé doporuceni Rady
vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu.

Cldnek 50

Boj proti podvodiim

1.V zdjmu boje proti podvodim, korupci a ostatnim nezi-
konnym ¢innostem se na agenturu vztahuje bez omezeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze
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dne 25. kvétna 1999 o vySetfovdni provadéném Evropskym
tifadem pro boj proti podvodiim (OLAF) ().

2. Agentura se pfipoji k interinstituciondlni dohodé¢ ze dne
25. kvétna 1999 o internim vySetfovani providéném
Evropskym tifadem pro boj proti podvodim (OLAF) () a bez
prodleni pfijme vhodné ptedpisy vztahujici se na veskeré jeji
zaméstnance.

3. Rozhodnuti tykajici se dohod o financovéni a provadéni
a néstroje z nich vyplyvajici vyslovné stanovi, ze Ucetni dviir
a OLAF mohou v pfipadé potieby provadét kontroly na misté
u pfijemct finan¢nich prostfedkti agentury a Ciniteld
odpovédnych za pridélovdni téchto prostiedk.

Cldnek 51

Vyhodnoceni

1. Do ti let ode dne, kdy agentura zalne vykondvat své
tkoly, a poté kazdych pét let sprdvni rada zadd nezavislé
externi vyhodnoceni uplatiiovani tohoto nafizeni.

2. Vyhodnoceni posoudi Gi¢innost, s jakou agentura plni své
poslani. Rovnéz posoudi vliv tohoto nafizeni, agentury a jejich
obvyklych pracovnich postupii na zajisténi vysoké drovné bez-
pecnosti civilniho letectvi. Vyhodnoceni zohledni ndzory viech
zaastnénych osob, a to jak na evropské, tak vnitrostatni
drovni.

3. Spravni rada obdrzi vyhodnoceni a podd Komisi doporu-
Ceni tykajici se zmén tohoto nafizeni, agentury a jejich
obvyklych pracovnich postupt, pfi¢emz Komise mizZe tato
doporuceni spolu s vlastnim stanoviskema vhodnymi nédvrhy
pfedlozit Evropskému parlamentu a Radé. Podle potieby pfi-
poji akéni plan s casovym rozvrhem. Vyhodnoceni i doporu-
ceni se zvefejiuji.

Cldnek 52

Finan¢ni ustanoveni

Sprdvni rada po obdrzeni souhlasu Komise a stanoviska
Ucetntho dvora pfijme finanéni nafizeni agentury, které
zejména vymez{ postupy pro sestavovani a plnéni rozpoctu
agentury v souladu s ¢ldnkem 142 finan¢niho nafizeni o sou-
hrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 53
Poplatky

1. Postupem podle ¢l. 54 odst. 3 a po konzultaci se spravni
radou pfijme Komise natizeni o poplatcich.

M Qf. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
() Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

2. Nafizeni o poplatcich urcuje zejména tikony, za které se
ve shodé s ¢l. 48 odst. 1 plati poplatky, vysi poplatkii a zptisob
jejich placeni.

3. Poplatky jsou uklddiny za

a) vyddni a prodlouzeni osvédceni a za souvisejici funkce sou-
stavného dozoru;

b) poskytovidni sluzeb; tyto poplatky odpovidaji skute¢nym
nakladtim kazdé poskytnuté jednotlivé sluzby;

¢) vyfizovani odvoldni.

Vsechny poplatky se vyjadiuji a plati v eurech.

4. VySe poplatkll je ur¢ena na drovni zajistujici, Ze jim
odpovidajici pijmy v zdsadé dostacuji ke kryti dplnych
ndkladd poskytnutych sluzeb.

Po prechodné obdobi konéici dnem 31. prosince ¢tvrtého roku
nasledujictho po vstupu tohoto nafizeni v platnost muze
piispévek podle ¢l. 48 odst.1 kryt vydaje vztahujici se k poca-
te¢ni fazi ¢innosti agentury. Postupem podle ¢l. 54 odst. 3 lze
toto obdobi podle potieby prodlouzit nejvyse o jeden rok.

KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 54

Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 uvedeného
rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 uvedeného
rozhodnuti.

Doba stanovend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES je
jeden mésic.
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4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 6 roz-
hodnuti 1999/468|ES.

Komise pied pfijetim tohoto rozhodnuti konzultuje vybor
zminény v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Doba uvedend v ¢l. 6 pism. b) rozhodnuti 1999/468ES je tii
mésice.

Jestlize Clensky stdt rozhodnuti Komise postoupi Radé, Rada
muze kvalifikovanou vétsinou ve lhité ti mésict pfijmout jiné
rozhodnuti.

5. Vybor pfijme svij jednaci fad.

Cldnek 55

Ucast evropskych tietich zemi

Agentura je oteviend Gcasti evropskych tietich zemi, které jsou
smluvnimi stranami Chicagské tmluvy a uzaviely dohody
s Evropskym spoledenstvim, na jejichz zakladé ptijaly a upla-
tiuji pravo SpoleCenstvi v oblasti psobnosti tohoto nafizeni
a provadécich pravidel k nému.

Podle odpovidajicich ustanoveni téchto dohod budou vypraco-
vavana opatfeni, kterd mimo jiné upfesiiuji povahu, rozsah
a jednotlivd pravidla wcasti téchto zemi na prici agentury
véetné opatieni o finan¢nich ptispévcich a zaméstnancich.

Cldnek 56
Zahdjeni ¢innosti agentury

1.  Pocinaje dnem 28. zdfi 2003 agentura pievezme tkoly
pii vydavani osvédceni vyplyvajici pro ni ve shodé s ¢lankem

15. Do tohoto dne ¢lenské stty pokracuji v uplatiiovani pouzi-
telnych pravnich pfedpist a tprav.

2. Béhem dodate¢ného prechodného obdobi 42 mésich ode
dne uvedeného v odstavci 1 mohou ¢lenské stity pokracovat
ve vydavani osvédCeni a schvéleni odchylné od ¢lanka 5, 6, 9
a 15 za podminek stanovenych Komisi v provddécich pravi-
dlech ptijatych ke zminénym ¢lankdm. Jestlize v tomto smyslu
¢lenské stity vydaji osvédceni na zdkladé osvédceni vydanych
tietimi zemémi, zohledni provddéci pravidla Komise zdsady
stanovené v ¢l. 9 odst. 2 pism. b) a ¢).

3. Az do ptijeti zdkladnich pozadavkil v souladu s ¢lankem
7 mutzZe agentura odchylné od ¢lanku 43 vykondvat odpovi-
dajici dkoly podle pracovnich postupt dohodnutych se
sdruzenymi leteckymi tfady.

Cldnek 57

ZruSeni

1. Smérnice 80/51/EHS a pfiloha 1I nafizeni (EHS)
¢. 3922/91 se zruduji s G¢inkem od 28. zaf{ 2003.

2. Clének 8 se vztahuje na vyrobky, soucdsti a zafizeni,

organizace a osoby, kterym bylo vyddno osvédéeni v souladu
s pfedpisy uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 58

Vstup v platnost

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clanky 5 a 6 jsou pouzitelné ode dne uvedeného v pro-
vadécich pravidlech.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervence 2002.

Za Evropsky parlament
predseda
P. COX

Za Radu

piedseda
M. FISCHER BOEL
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la.

l.a.l.

l.a.l.a.

l.a.lb.

lal.c.

l.a.2.

l.a.3.

l.a.4.

1b.

1b.1.

1.b.2.

1.b.3.

1.b.4.

l.c.

PRILOHA 1

Zdkladni pozadavky letové zpisobilosti podle ¢linku 5

Integrita vyrobku: integrita vyrobku musi byt zajisténa pro viechny piedpoklddané letové podminky po
dobu provozni Zivotnosti letadla. Soulad se v§emi pozadavky musi byt prokdzén vyhodnocenim nebo analyzou
a v ptipadé potfeby podlozen zkouskami.

Konstrukéni soucdsti a materidly: integrita konstrukce musi byt zaji§téna po celou dobu obdlky pro-
voznich rezimt letadla a dostate¢né za tuto dobu, véetné pohonného systému, a musi byt udrzovidna po dobu
provozniho Zivota letadla.

Vsechny soucdsti letadla, jejichz selhdni by mohlo omezit integritu konstrukce, musi vyhovovat témto pod-
minkdm, aniz by doslo k nezddouci deformaci nebo selhani. To zahrnuje viechny predméty zna¢né hmotnosti
a prostiedky, které jejich funkci omezuji.

Musi byt vzaty v Gvahu vSechny kombinace zatiZeni, které lze pfiméfené ocekdvat jak v rozmezich, tak
v dostatené mife i mimo rozmez{ vah, umisténi t€zist¢, obdlky provoznich rezimi a Zivotnosti letadla. To
zahrnuje zatiZeni zpusobend poryvy, letové obraty, vytvafeni pfetlaku, pfestavitelné stény v kabing, Fidici
a pohonné systémy jak pfi letu, tak na zemi.

V dvahu musi byt vzata zatiZeni a pravdépodobnd selhdni v disledku nouzovych pfistdn{ bud na zemi nebo
na vodé.

Dynamické t¢inky musi byt vyrovndvany chovanim konstrukce v reakci na tato zatiZeni.
Letadlo nesmi vykazovat zddnou nestabilitu své aeroelasticity a Zddné nadmérné vibrace.

Vyrobni postup a uZité materidly pfi stavbé letadla musi vykazovat znimé a reprodukovatelné konstrukéni
vlastnosti. V Gvahu musi byt brany kazdé zmény v chovdni materidl& vztahujicim se k provoznimu prostiedi.

Utinky cyklického zatéZzovani, zhorseného prostiedi, zdroj&i nahodnych a jednotlivych poskozeni nesmi snizit
integritu konstrukce pod pfijatelnou droven zbytkové pevnosti konstrukce. VSechny nezbytné pokyny
k zajisténi zachovdni letové zpusobilosti v tomto ohledu musi byt vyhldseny.

Pohon: integrita pohonného systému (tj. motoru a piipadné vrtule) musi byt prokdzdna po celou dobu
obélky provoznich rezimd pohonného systému a dostate¢né za tuto dobu a musi byt udrzovdna po dobu pro-
vozni Zivotnosti pohonného systému.

Pohonny systém musi ve svych stanovenych mezich a s ohledem na déisledky pro Zivotni prostiedi a jeho pod-
minky poskytovat tah nebo vykon, ktery je na ném poZzadovan.

Vyrobni postup a uZité materidly pfi stavbé pohonnych systémi musi vykazovat zndmé a reprodukovatelné
strukturdlni chovédni. V Gvahu musi byt brany kazdé zmény v chovani materidld vztahujici se k provoznimu
prostiedi.

Ucinky cyklického zatéZovani, zhorseného prostiedi a provoznich podminek a pravdépodobnych ndslednych
selhdni soucdsti nesmi snizit integritu pohonného systému pod pfijatelnou tGrovef. Vsechny nezbytné pokyny
k zajisténi zachovéni letové zpusobilosti v tomto ohledu musi byt vyhldseny.

Viechny nezbytné pokyny, informace a pozadavky tykajici se bezpetného a sprdvného propojeni mezi
pohonnym systémem a letadlem mus{ byt vyhldSeny.

Systémy a vybaveni

Letadlo nesmi vykazovat zddné konstrukéni rysy nebo jednotlivosti, které se v praxi ukdzaly jako nebezpecné.
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l.c.2.

1.c.3.

l.c.4.

l.c.5.

1.d.

1.d.1.

1.d.2.

1.d.3.

1.d.4.

Letadlo véetné systémdl, vybaveni a zaf{zeni pozadovanych pro osvédéeni typu nebo na zédkladé provoznich
pravidel musi fungovat tak, jak je urceno pro jakékoli pfedvidatelné provozni podminky po dobu obdlky pro-
voznich rezimd letadla a dostatené za tuto dobu, pfiemz v dvahu musi byt brdno provozni prostiedi
systémtl, vybaven{ nebo zafizeni. Ostatni systémy, vybaveni a zafizeni nevyzadované pro osvédéeni typu nebo
nevyzadované na zdkladé provoznich pravidel, at jiz fungujici fddné nebo nesprdvné, nesmi snizovat bezpec-
nost a nesmi nepiiznivé postihovat fddné fungovani jakychkoli jinych systémd, vybaveni nebo zafizeni.
Systémy, vybaveni a zafizeni mus{ byt provozuschopné, aniz by potiebovaly mimofddné schopnosti nebo sili.

Systémy letadla, vybaven{ a souvisejici zafizeni, brany samostatné a ve vztahu jednoho k druhému, musi byt
konstruovény tak, aby zddné jednotlivé selhdni, u kterého nebyla prokdzdna mimofddnd nepravdépodobnost,
nemélo za nésledek jakykoli stav katastrofického selhdni, a aby pravdépodobnost jednoho stavu selhdni byla
v obrdcenim poméru k zdvaznosti jeho ndsledkd pro letadlo a jeho osazenstvo. Co se tyce vyse uvedeného kri-
téria jednotlivého selhdni, je pFijatelné predpoklddat pfiméfenou toleranci s ohledem na velikost a konfiguraci
letadla, coz mtize vést k tomu, Ze nékteré soucdsti a nékteré systémy helikoptér a malych letount by nemusely
tomuto kritériu vyhovovat.

Posadce nebo ptipadné persondlu Gdrzby musi byt jasnym, daslednym a jednozna¢nym zptisobem poskytnuta
informace o bezpe¢ném provedeni letu a informace tykajici se nebezpe¢nych podminek. Systémy, vybaveni
a ovladaci prvky fizeni véetné optickych a akustickych signalizacnich zafizeni musi byt konstruovdny a uspo-
fadany tak, aby minimalizovaly omyly, které by mohly pfispét k vzniku nebezpeci.

Je tieba ucinit konstrukéni predbéznd opatfeni k minimalizovdni ohroZeni letadla a osazenstva nebezpecim,
které lze s pFiméfenou pravdépodobnosti ocekdvat, jak z vnittku tak z vnéjsku letadla, véetné ochrany pied
moznosti zdvazného selhdni nebo poruchy jakéhokoli zafizeni letadla.

Zachovdni letové zpusobilosti

Musi byt stanoveny pokyny k zachovani letové zptsobilosti zajistujici, Ze tiroveri typové certifikace letové zpu-
sobilosti letadla je udrzovéna po dobu provozniho Zivota letadla.

Musi byt zajistény prostfedky umoziujici kontrolu, Gpravy, mazani, odstranéni nebo nahrazeni soucdsti
a zafizeni, tak jak je nezbytné pro zachovani letové zpusobilosti.

Pokyny pro zachovani letové zpiisobilosti musi byt podle objemu tdajii ve formé jedné ptirucky nebo vice
piirucek. Piirucky musi v praktickém uspofddani obsahovat pokyny k udrzbé a opravé, informace pro
obsluhu, postupy odstraniovani problémt a postupy prohlidek.

Pokyny pro zachovéni letové zptisobilosti musi obsahovat daje o omezeni letové zpusobilosti, které stanovi
kazdou zdvaznou lhitu ndhrady, interval kontroly a souvisejici postup kontroly.

Hlediska letové zpusobilosti provozu vyrobku

Musi byt prokdzdno, Ze v zdjmu zabezpeceni dostatecné trovné bezpecnosti pro osoby na palubé nebo na
zemi je béhem provozu vyrobku zajiténo toto:

zptisoby provozu, pro které je letadlo schvéleno, musi byt stanovené a stejné tak musi byt stanovena omezeni
a informace nezbytné pro bezpecny provoz vcetné omezeni tykajici se Zivotniho prostiedi a vykonu;

letadlo musi byt bezpe¢né Fiditelné a zpusobilé k letovym obratim za viech predpoklddanych provoznich pod-
minek i po piipadném selhdni jednoho nebo ptipadné vice pohonnych systémd. Patficny ohled je tieba mit na
svalovou silu pilota, prostfedi na palubé, pracovni zatiZeni pilota, ostatni lidské faktory a na fdzi letu a jeho
trvant;

musi byt umoznén plynuly pfechod z jedné letové fize do druhé, aniz by bylo zapottebi vyjime¢né schopnosti
pilota, jeho bdélosti, svalové sily nebo pracovni zdtéze za jakychkoli pravdépodobnych provoznich podminek;

letadlo musi mit takovou stabilitu, kterd zajisti, aby pozadavky na pilota nebyly nadmérné s ohledem na fizi
letu a jeho trvéni;
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3.b.

musi byt stanoveny postupy za podminek normdlniho provozu, selhdni a nouzového stavu;

musi byt zajisténa vystraznd zaf{zeni nebo jind varovna zafizeni pfiméfend typu a urcend k zabrdnéni piekro-
¢eni normdln{ letové obdlky;

charakteristiky letadla a jeho systém® musi umozZnit bezpe¢ny nédvrat z mozného hrani¢niho prekroceni letové
obalky.

Clentim posadky musi byt dostupné tidaje o provoznim omezeni a ostatni informace nezbytné pro bezpe¢ny
provoz.

Provoz vyrobkt musi byt chrdnén pred nebezpecim zpiisobenym nepfiznivymi vnéjsimi nebo vnitinimi pod-
minkami i podminkami prostiedi.

Zejména nesmi nastat zddné nebezpecné podminky zpisobené vystavenim se jeviim, jako jsou napiiklad
nepiiznivé pocasi, blesk, ndlet ptdkd, vysokofrekvenéni radioaktivni pole, 0zdn, apod., jejichz vyskyt 1ze pfimé-
fené ocekdvat v pribéhu provozu vyrobku.

Prostory pro cestujici musi cestujicim zajitovat dostate¢né podminky piepravy a dostate¢nou ochranu pfed
jakymkoli ocekdvanym nebezpe¢im vznikajicim pfi letovém provozu nebo v nouzovych situacich véetné
nebezpeci pozdru, vzniku koufe, toxickych plynt a ndhlého sniZeni tlaku. Musi byt u¢inéna opatieni, aby osa-
zenstvo mélo jakoukoli pfiméfenou nadéji vyhnout se vdinému zranéni, byt rychle evakuovino z letadla
a ochrdnéno pted d¢inkem zpomalovacich sil v pfipadé nouzového pfistdni na zemi nebo na vodé. Podle
potieby musi byt vydana jasnd a jednozna¢nd znameni nebo ozndmeni k informovéni osazenstva o vhodném
bezpecném chovdni a o umisténi a sprdvném pouzivini bezpe¢nostniho vybaveni. Pozadované bezpe¢nostni
vybaveni musi byt snadno dostupné.

Prostory pro posddku musi byt uspotrdddny tak, aby usnadnily jak letovy provoz, tak moznosti situa¢niho
uvédomovéni a zvladani jakékoli ocekdvatelné situace a nouzovych stavil. Prostfedi prostoru pro posidku
nesmi ohrozit schopnost posddky vykonévat jeji dkoly a jeho usporddani musi byt takové, aby zamezilo vzni-
kani ptekdzek béhem provozu a nesprdvné pouzivani ovlddacich prvku fizeni.

Organizace (veetné fyzickych osob ptsobicich pfi navrhovani, vyrobé nebo drzbé).

Schvéleni organizace musi byt vyddno za pfedpokladu splnéni téchto podminek:

organizace musi mit v§echny prostfedky nezbytné pro oblast ptsobnosti jeji prace. Tyto prostiedky se sklddaji
mimo jiné ze zafizeni, persondlu, vybaveni, ndstroji a materiald, dokumentace tikold, odpovédnosti a postupt,
piistupu k piislusnym ddajim a z vedeni zdznamd;

organizace mus{ zavést a udrzovat fidici systém, ktery zajistuje soulad se zdkladnimi pozZadavky letové zptso-
bilosti, a musi se snazit o trvalé zdokonalovani tohoto systému;

organizace mus{ podle potieby uzaviit dohody s ostatnimi pfislusnymi organizacemi s cilem zajistit zachovén{
souladu se zdkladnimi pozadavky letové zptsobilosti;

organizace musi zi{dit systém hldseni a feSeni vyskytu piipadt, ktery musi byt uZivan v rdmci fidictho systému
podle bodu 3.a.2. a v rdmci dohod podle bodu 3.a.3. s cilem pfispét k trvalému zlepSovidni bezpecnosti

vyrobkd.

Na organizace pro vycvik v idrzbé se nevztahuji podminky podle bodt 3.a.3. a 3.a.4.
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PRILOHA II

Letadla podle ¢l. 4 odst. 2

Letadla, na kterd se nevztahuje ¢l. 4 odst. 1 jsou letadla, pro kterd osvédéeni typu nebo osvédceni letové zpusobilosti
nebyla vyddna na zdkladé tohoto nafizeni a provddécich pravidel k nému a kterd spadaji do jedné z téchto kategorif:

a)

g
h)

letadla majici ziejmy historicky vyznam tykajici se

i) Gcasti na pozoruhodné historické udélosti, nebo

ii) vyznamného kroku ve vyvoji letectvi, nebo

i) vyznamné dlohy, kterou plnily v armadé clenského stitu

a vyhovuji jednomu nebo vice z téchto kritérif:

i) jejich ptvodni ndvrh je uréen jako starsi nez 40 let;

i) jejich vyroba byla zastavena nejméné pied 25 lety;

iif) v ¢lenskych stdtech je registrovino méné nez 50 letadel stejné zdkladni konstrukee;

letadla specificky urcend nebo upravend pro vyzkumné, experimentdlni nebo védecké dcely a pravdépodobné
vyrdbénd ve velmi omezenych poctech;

letadla, ze kterych alespori 51 % bylo postaveno amatérem nebo neziskovou organizaci amatérti pro jejich vlastni
ticely a bez obchodniho cile;

letadla, jejichz pivodni ndvrh byl zamyslen pouze pro vojenské tcely;

letouny vice nez dvoumistné, jejichz kritickd rychlost nebo nejmensi rychlost ustdleného letu pfi pristavaci konfigu-
raci nepiekracuje 35 uzli kalibrované rychlosti (CAS) a maximdln{ vzletovd hmotnost (MTOM) nepfesahuje

i) 300 kg pro jednomistny pozemni letoun, nebo
ii) 450 kg pro dvoumistny pozemni letoun, nebo
i) 330 kg pro jednomistny obojZivelny letoun nebo jednomistny vodni letoun, nebo

iv) 495 kg pro dvoumistny obojzivelny letoun nebo dvoumistny vodni letoun za pfedpokladu, Ze pti provozu jako
vodni letoun a jako pozemni letoun spadaji pod meze MTOM piislusné témto letountim;

kluzdky“ o strukturdlni hmotnosti méné nez 80 kg, jde-li o jednomistny letoun nebo 100 kg, jde-li o dvoumistny
letoun, véetné letount s noznim spoustécem;

letadla bez posddky s celkovou hmotnosti bez pilota mensi nez 150 kg;

jakdkoli jind letadla s celkovou hmotnosti bez pilota mensi nez 70 kg.



